
63 Le Yesu ʃ̵’abɔ me

traduit de « Dans les parcs de Jésus »
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�� � � ��� � ��� �� � �� �� � �
me,bɔ miYeLe ʃ̵’asu1.

l’edzɔ ʃ̵enaMi mía dzu2.

ladzi léaʃ̵eE lɔ lɔ̃3.

� � � � ��� ��� �� ���� �� ���
mf� 	 ��� � �� �� ��� ���� � � �����
Míakui ;mía mía ɖonyi lana ɖɔ kplɔmía
N’ame ;nyi da maʃ̵e tumlã hom tule

ve Evie ;ɖe ŋumía wɔadzo ʃ̵e sẽŋu

� �� � �� � �� �� �� �	 ��� � � �� �� � ���
p� 	� �� � �� � �� ��� � � �� � �� � � �� �

nome venu míaʃ̵’agã ’Yekpɔ,lave
deama navɔ̃ sumíhã Yeo ;kene

míe dzɔ gbɔgbɔ ʃ̵enedɔ Míahã.keŋkeŋ

� ��� ��� �� �� � 	 � �� �� � ��� 
� � �� � ��
p� 	
 ���� ���� �� �� �� �� �� ��� �� �

zã kpledzim ke li Tsotsi, le dzisi
kpli míli te gbee : Mimía ɖaa ; edzi

gbɔ dzɔdzɔ ’Mele,sẽme mía ŋuʃ̵e�� �� �� � �� 	�� �� �� � � �� ��� ���
� � � ��� � �� �� �� � �� � �� � �� �� �� �

si ’ʃ̵e lɔfia kpui,zi me.ɖo mínalɔ̃
Kplɔ la nyuina nɔmía ɣi.gbɔ siaɣesia

ŋuɖ’e tesi ŋuɖoa nu.wɔa sianuŋu��� ��� � � �� �� �� �� �� ��� � ��� ��
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